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"Este equipamento nao tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial
e nédo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.”

ATENCAO

A plataforma do aplicativo “Carrier Air Conditioner” foi desenvolvida para as versées
iOS 8.0 ou posterior e Android 4.0 ou posterior.

Vocé pode baixar o aplicativo “Carrier Air Conditioner” escaneando o respectivo
QR Code abaixo ou procurando no Google Play Store e na Apple App Store.

Os componentes desse produto e sua embalagem sdo
reciclaveis. Ndo descarte no lixo comum. Existe um sistema
de reciclagem de eletrodomésticos e eletroeletrénicos que
tem como principal objetivo a preservacdo do meio ambiente.
Esse processo é chamado de logistica reversa e a ABREE é
a entidade gestora da qual somos associados, que gerencia
a logistica reversa de nossos produtos e suas embalagens.
Existem pontos de recebimento espalhados por sua cidade.
Ao levar o eletroeletronico ou eletrodoméstico até 13, eles
serdo corretamente armazenados e depois terdo o correto
destino até a reciclagem. Confira no site da ABREE o ponto
de coleta mais préoximo a vocé:

http://www.abree.org.br/pontos-de-recebimento
Agradecemos sua colaboragdo para tornarmos este planeta cada dia mais verde!



OBRIGADO POR ESCOLHER CARRIER!

Vocé pode ter certeza de que fez a melhor escolha ao escolher Carrier. O
esforco presente nas mais diversas obras de climatizacdo ao redor do
mundo e no Brasil, entre aeroportos, museus, estadios, instituicées de ensino,
edificios residenciais e comerciais, além de diversas outras aplicacdes, estd na
tecnologia utilizada neste produto.

Um dos beneficios mais agraddveis que o aguardam no momento de operar o
seu condicionador de ar é que, além de manter uma temperatura agradavel no
espaco condicionado, o ar é filtrado e desumidificado, melhorando desta forma a
qualidade do ar que respiramos.

Este manual foi desenvolvido para que vocé se familiarize com todas as
caracteristicas tecnoldgicas e os beneficios que a unidade |he proporcionara.
Adicionalmente, este manual contém informacdes vitais sobre o seu novo
condicionador de ar, a respeito da sua manutenc¢do, execugdo de servigcos e,
acima de tudo, como aproveitd-lo de maneira econémica.

Reserve alguns minutos para repassar atentamente o conteldo deste
manual e descubra vocé mesmo(a) como aproveitar o melhor do seu novo
condicionador de ar Carrier, em termos de conforto e economia de operagéo.

Para casos de garantia ou se ainda tiver alguma duvida, ligue para nossos
telefones de contato:

SAC CARRIER - TELEFONES PARA CONTATO:
4003.6707 (capitais e regides metropolitanas)
0800.887.6707 (demais localidades)
www.carrier.com.br
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OBSERVACOES IMPORTANTES

O manual que acompanha seu equipamento foi desenvolvido com o objetivo de esclarecer
quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso. Além disso, ele contém informacdes
importantes sobre seguranca que se seguidas corretamente, podem garantir o bom
funcionamento do aparelho e, mais importante, garantir a sua seguranca.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e
fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e enfatizando observacdes
que requerem mais atencdo para melhor utilizacdo do equipamento.

IMPORTANTE

ATENCAO
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NOTAS

Indica ao usudrio detalhes sobre o funcionamento do aparelho,
geralmente recomendac¢des da melhor utilizagdo deste.

Indica ao usudrio observagdes muito importantes sobre o
funcionamento, recomendagbes e adverténcias que nao
podem deixar de ser realizadas para garantir sua seguran¢a e
integridade fisica.

Indica ao usudrio procedimentos que requerem mais atengéo,
evitando préaticas inseguras, as quais podem resultar em danos
menores a pessoas ou a propriedade, mas também a saude do
usudrio se ndo realizados corretamente.

Indica ao usudrio praticas inseguras quanto ao funcionamento
do aparelho, que podem resultar em alto risco & saude e/ou
acidentes graves ou fatais.

* Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos
similares ou com a retirada de protecées/componentes para facilitar a representacgo,
entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

* A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderéo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

* Este manual também esta disponivel em nosso site; em caso de perda por favor acesse-o
através do endereco eletrénico: https.//www.carrier.com.br.

APLICACAO

Este produto foi desenvolvido para aplicagcées de condicionamento de ar residencial.
O Grupo Midea Carrier ndo se responsabiliza por problemas decorrentes de aplicacées
ndo adequadas deste produto.

v
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seu produto

MaANuAL po UsuArio

- INSTRUCOES DE SEGURANCA

ara garantir o melhor desempenho de
leia atentamente todas as

recomendacdes a seguir. Ndo descarte esse
Manual do Usuario e Instalacdo, guarde-o

P

ara eventuais consultas. Leia todas as

instrugdes antes de utilizar o aparelho.

1.
P
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1- Medidas Importantes de Seguranga
ara reduzir os riscos de queima, choques
létricos, incéndio, explosdes ou ferimentos
essoais siga as recomendacdes basicas de

seguranca ao utilizar este aparelho:

IMPORTANTE

Este aparelho ndo pode ser utilizado por
criancas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
sem a supervisdo de um responsavel. Os
usudrios devem ser bem instruidos sobre
as questdes de seguranca e também dos
perigos do uso inapropriado do aparelho.
Criangcas devem ser supervisionadas para
néo brincarem com o aparelho.

ATENGAO
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Utilize a voltagem indicada na etiqueta
de dados da unidade. Utilizar uma
voltagem diferente da especificada pode
causar sérios danos a unidade.

Para evitar acidentes, mantenha o material
da embalagem fora do alcance de criancas,
apos desembalar o produto.

Mantenha as unidades fora do alcance
de fontes de calor e de combustiveis
e também de gases em geral. As
altas temperaturas e os fluidos dos
combustiveis, além do risco de exploséo,
podem produzir danos fisicos na unidade.

Né&o utilize aerossdis inflamaveis perto das
unidades. Estas podem ser danificadas
se entrarem em contato com gasolina,
solvente, benzina, inseticida e outras
substancias quimicas.

4.

ATENGCAO
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Para evitar um choque elétrico, nunca
borrife agua nas unidades e nunca
manuseie o equipamento com as maos
molhadas.

N&o obstrua a descarga de ar em nenhuma
das unidades, interna e externa. Esta
acdo bloqueara o fluxo de ar, diminuindo
a capacidade de resfriamento e um mau
funcionamento da(s) unidade(s).

N&o introduza suas mdos ou dedos, nem
coloque objetos dentro da grelha de
descarga de ar na unidade externa, pois
o ventilador gira em velocidades muito
altas e pode causar sérios danos pessoais.

E recomendado manter portas e janelas
fechadas quando a unidade estiver
em funcionamento para ndo reduzir a
eficacia do equipamento.

Durante chuvas com raios, desligue
o aparelho no painel, ou no controle
remoto, e no disjuntor.

Verifique a secdo “Manual de
Instalacdo” para assegurar-se quanto
aos demais riscos referentes aos
procedimentos de como instalar, como
operar e como executar servicos de
manutengdo das unidades.

. A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia
sdo documentos importantes e devem
ser guardados para efeito de garantia.



IMPORTANTE

A adaptacdo e a preparacdo do local para a
instalacdo do produto, tais como: alvenaria,
carpintaria, gesso, rebaixamento, mobiliério,
preparacdo da rede elétrica do ambiente (tfomada,
disjuntor, bitola de cabos, eletroduto, etc), é de
inteira responsabilidade do usuério/consumidor.

CONEXAO DA UNIDADE AO FORNECIMENTO
PRINCIPAL DE ENERGIA (alimentagdo)

Estas unidades devem ser conectadas ao
fornecimento principal de energia elétrica
(alimentacdo) através de um disjuntor de
capacidade adequada.

O disjuntor deve ser instalado num local de facil
acesso a fim de desenergizar a unidade por
completo rapidamente em caso de emergéncia.

E de suma importincia seguir as normas de
seguranca aplicaveis localmente, em especial
certificar-se de que o fornecimento de energia
elétrica conta com um cabo terra devidamente
instalado - Consulte a NBR-5410 da ABNT
“Instalagdes Elétricas de Baixa Tensdo”.

IMPORTANTE

PARA DESCONECTAR A UNIDADE DA
ALIMENTACAO DE ENERGIA

Para operacdo normal, evite desligar a
unidade a partir do interruptor principal de
energia (disjuntor). Utilize sempre o controle
remoto quando quiser desliga-la.

A instalacdo, servico e manutencdo em
equipamentos condicionadores de ar pode
apresentar perigo devido a pressdo que exerce
o fluido refrigerante no seu interior e a presenca
de componentes energizados.

Somente pessoal especializado e qualificado
deverd instalar, reparar ou executar servicos em
equipamentos condicionadores de ar.

Pessoal ndo especializado somente podera efetuar
trabalhos de manutengdo bdésica, tais como:
limpezas em geral e/ou substituicio de filtros.

IMPORTANTE

Néo tente interconectar unidades
de diferentes fabricantes sem antes
consultar um credenciado Carrier
ou um engenheiro especializado
em equipamentos condicionadores
dear.

A incompatibilidade entre as
unidades interna e externa e os
seus dispositivos de controle
pode causar sérios problemas a
ambas e incorrer na invalidacdo
da cobertura da garantia do
fabricante.

O Grupo Midea Carrier se exime
de toda a responsabilidade e
cancelard a garantia do produto
se houver uso inadequado do
equipamento, se as instrucées de
instalagdo ndo forem seguidas
como indicadas ou ainda se
ocorrerem erros ou modificacbes
quando das ligacbes elétricas e/ou
das tubulacées de interligacdo de
fluido refrigerante.

Em caso de duvida consulte o SAC
Carrier de sua preferéncia para
mais detalhes.

Antes de instalar, modificar ou
efetuar manutengdo (servigos) no
sistema, certifique-se de que o
fornecimento de energia elétrica
a unidade esta interrompido.
Verifique também se ndo hd mais
de um disjuntor (interruptor
de energia). Certifique-se de
que a unidade realmente estd
desenergizada e coloque etiqueta
em cada disjuntor existente de
maneira visivel e apropriada.

Os choques elétricos podem
ocasionar danos pessoais e
inclusive a morte.

Esta unidade s6é funcionard
corretamente se for instalada e
testada por pessoal qualificado e
treinado para isso.



2 - DISPLAY DA UNIDADE INTERNA

LEDs do Display da Unidade Interna (evaporadora)

As informagdes sobre o modo de funcionamento da unidade interna, sdo dadas pelos
3 LEDs (indicadores luminosos) existentes na unidade.

1. LED Branco indicador de
funcionamento (power)

2. LED Laranja indicador do
temporizador (timer)

3. LED Azul indicador do degelo
(defrost)
(somente versdes quente/frio)

4. Receptor de sinais infravermelhos

5. Botdo interno para operacao de
emergéncia

LEDs e Autodiagndstico na Un. Interna
Funcionamento - LED Branco:

Ficard aceso sempre quando estiver
operando em alguns dos modos: Ventilagéo,
Refrigeracdo, Aquecimento (se aplicavel) ou
Desumidificagéo.

Temporizador - LED Laranja:
Ficard aceso quando esta funcdo
for acionada, tanto para ligar como
desligar em um determinado tempo.

Degelo - LED Azul (somente versées
quente/frio):

Ficard aceso enquanto o sistema
estiver neste ciclo. Isto poderd
ocorrer em dias com temperaturas
muito baixas, onde a condensadora
podera estar congelada.

Alarmes - LEDs piscantes
simultaneamente:

Vejaatabeladeautodiagndstico neste
manual e/ou mais detalhadamente
no manual de instalacdo, operacédo e
manutencao.



Botdo de EMERGENCIA

Utilizado quando o controle remoto
ndo estd funcionando ou em caso de
perda deste. O botdo fica posicionado
internamente no display da unidade
evaporadora e para ter acesso a este
utilize um objeto pequeno e pontiagudo,
tal como a ponta de uma lapiseira.

Operacao de Emergéncia

Utilize o botdo de emergéncia para
ligar/desligar o aparelho e também
para modificar o modo de operagdo na
seguinte sequéncia:

DESLIGADO s> MODO REFRIGERAGAO

versdo somente refrigeragdo

Temperaturas de Utilizacdo

DESLIGADO ma> REFRIGERACAO m> AQUECIMENTO

LIGADO

versdo aquecimento/refrigeragio

*« Quando em modo Refrigeracdo

A unidade ird operar com o ajuste padrao:
24°C e Ventilacdo no modo automatico.

* Quando em modo Aguecimento
A unidade ird operar com o ajuste padrao:
24°C e Ventilagdo Auto.
Se o botdo de emergéncia for utilizado, as
funcdes Timer e Dormir (sleep), que foram
previamente estabelecidas, serdo canceladas.

NOTA

De acordo com o sinal recebido através
do controle remoto, a unidade passara a
funcionar conforme o comando escolhido.

As faixas de temperatura compativeis com a unidade sdo as seguintes:

Temperatura/Modo Refrigeracdo/Desumidificacdo

Temperatura ambiente

18°C ~ 30°C

Aquecimento

Abaixo de 24°C

Temperatura externa

19°C ~ 46°C

-5°C ~ 24°C

NOTA

¢ Quando a unidade operar abaixo ou acima destas condicbes por muito tempo, a
unidade poderd limitar sua operacdo a fim de evitar pontos criticos que poderiam
danificar algum componente, além disso algum alarme poderd bloquear a unidade

para protegé-la.

¢ Se a unidade operar por muito tempo sob condicées anormais, ou de umidade

extrema, podera ocorrer a formagdo de condensado.

WI-FI READY

A linha de condicionadores de ar Inverter apresenta a tecnologia Wi-fi Ready; isso significa
que o aparelho permite acesso a internet sem fio.

A partir do aplicativo Carrier Air Conditioner é possivel programar remotamente o aparelho

para: ligar e desligar, alterar a temperatura e acionar diversas fungées.

O dispositivo ja sai de fabrica instalado em seu aparelho,; para mais informacdes consulte o
item 9 - Kit Wi-Fi nesta mesma secdo do manual.

©



3 - CONTROLE REMOTO

1. Tecla liga/desliga: Pressione para ligar a unidade e
pressione novamente para desligar a unidade.

2. Tecla para selegdo de modo de funcionamento:
Pressione repetidamente para selecionar o modo de
funcionamento na seguinte sequéncia:

AUTOMATICO (AUTO) -» REFRIGERACAO (COOL)
DESUMIDIFICACAO (DRY) -» AQUECIMENTO (HEAT)
- VENTILAGCAO (FAN) e retorno ao AUTOMATICO.

NOTA

Modo aquecimento (HEAT) somente para unidades
quente/frio.

w

Teclas de ajuste: Pressione /\ para aumentar a
temperatura do ambiente (de 1°C em 1°C) até a
méaxima de 30°C ou ajustar, aumentando, as horas
no Timer. Pressione \/ para diminuir a temperatura
do ambiente (de 1°C em 1°C) até a minima de 17°C ou
ajustar, diminuindo, as horas no Timer.

NOTA

Pressione simultaneamente as duas teclas por 3 segundos
para alterar o display de temperatura entre °C e °F.

4. Tecla de selecdo do menu de opgdes: Pressione para
selecionar uma das fungdes opcionais:
A Siga-me # & Wi-Fi Ready.
O icone da opgdo selecionada vai piscar no display do
controle, pressione entdo a tecla “ok” para confirmar
a selecdo da opgéo.

NOTA

Gunes [ o | e

29022 ¢
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Ver detalhes no item 4 - Operacdo da Unidade Interna
- Evaporadora.

5. Tecla de ajuste da velocidade do ventilador:
Pressione para ajustar a velocidade na seguinte
sequéncia: AUTO =» BAIXA -» MEDIA -» ALTA.

NOTAS

« Mantenha a tecla pressionada por 2 segundos para ativar/desativar a funcdo Silenciosa
(Silence) do ventilador. A velocidade nesta funcdo diminuird para uma rotacdo minima, o
que poderd afetar a sensagdo de climatizacdo do ambiente.

* Pressionando as teclas Modo, TURBO, clean ou selecionando a opgcdo Dormir ou mesmo
pressionando a tecla Ligar/Desligar também cancela esta fungéo.

« O controle de velocidade do ventilador ndo estéré disponivel nos modos AUTOMATICO
(AUTO) e DESUMIDIFICACAO (DRY).

10



Tecla “TURBO”: Pressione a tecla no
modo REFRIGERACAO (COOL) para
fazer com que a unidade opere em
sua capacidade maxima até atingir a
temperatura ajustada no controle remoto.

Tecla “LED”: Pressione para desativar o
sinal sonoro e desligar a luz do display da
unidade interna, propiciando um ambiente
confortdvel e tranquilo. Para cancelar,
pressione a tecla novamente.

Tecla “clean”: Ao pressionar esta tecla se
ativa a fungéo de limpeza do evaporador
da unidade interna, eliminando poeira,
mofo e bactérias transportadas pelo
ar e que podem causar odores quando
aderem ao evaporador, evitando
desta maneira o congelamento deste.
Apds alguns minutos a unidade se
desliga automaticamente finalizando
a funcdo. Disponivel apenas nos
modos REFRIGERACAO (COOL) ou
DESUMIDIFICACAO (DRY).

Tecla de atalho Favoritos: A tecla
Favoritos tem as seguintes func¢des:

« Com o controle remoto ligado:
pressionando essa tecla o sinal
é transmitido para a unidade
que, automaticamente, regressa
a configuragéo previamente
selecionada, operando no modo,
temperatura, velocidade do ventilador
e na funcdo Dormir (caso esta esteja
ativa) selecionados anteriormente.

Com a unidade em operagdo: se
a tecla for pressionada durante 2
segundos, o sistema ird restaurar os
pardmetros de operagcdo atualmente
configurados no controle remoto, ou
seja, ird operar no modo, temperatura,
velocidade do ventilador e na funcao
Dormir (caso esta esteja ativa)
atualmente selecionados.

10. Tecla “Defletor de ar horizontal/
oscilar”: Pressione para modificar o
angulo de deslocamento do defletor
de ar horizontal ou acionar a funcdo de
oscilagdo continua do defletor.

NOTA

Ver detalhes no item 6 - Ajuste das
Direcées do Fluxo de Ar.

1. Tecla para configuragao do
temporizador (Timer): Pressione para
configurar o horario de autoligar (timer
ON g?) / autodesligar (timer OFF gg).

NOTA

Ver detalhes no item 4 - Operacdo da
Unidade Interna - Evaporadora.

12. Tecla confirmar “ok”: Pressione para
selecionar entre uma das funcdes
opcionais: Siga-me ou Wi-Fi Ready.

13. Tecla do modo DORMIR: Pressionar
esta tecla faz com que a unidade se
ajuste, automaticamente, de maneira
a manter o méximo conforto com a
maxima economia. Esta funcdo estd
disponivel nos modos AUTOMATICO
(AUTO), REFRIGERACAO (COOL) e
AQUECIMENTO (HEAT).

NOTA

Ver detalhes no item 4 - Operagdo da
Unidade Interna - Evaporadora.

14. Func¢do bloquear teclado (Teclas 6 e
8): Pressionando por aproximadamente
5 segundos as teclas turbo e clean
simultaneamente para que todas as
teclas do controle sejam bloqueadas,
porém as configuracdes atuais serdo
mantidas. Utilizada para impedir a
variacdo acidental dos parametros
configurados. Pressione-as novamente
para cancelar a funcédo.

n



3.1- Descri¢cdo e Fung¢ao dos Indicadores no Display do Controle Remoto

QQQQ? 1. Indicador de transmissdo: O indicador de
transmissdo é exibido quando o controle
(O\ AD remoto envia sinais a unidade interna.
2. Indicadores do modo de funcionamento:
/A\ Y \_ ;(')'_ S Indicam o modo de funcionamento atual da
9"{% C:gj_ DCR; T iS_‘N unidade, a partir de AUTOMATICO (AUTO),
REFRIGERACAO (COOL), DESUMIDIFICACAO
0-—7 SET TEMP. 2CO"GEAR _e (DRY), AQUECIMENTO (HEAT - apenas
— | versbes quente/frio), VENTILACAO (FAN) e
l | | I | retorno ao modo AUTOMATICO (AUTO).
0_ @ l l | I EH 3. Sem funcdo para esta versao.
OFF 4. Indicador da funcdo “dormir”: Indica que a
@--i ST | AUTO unidade esta funcionando no modo dormir.
5. Indicador da fung¢do “Siga-me”: Indica
que a unidade esta funcionando na funcéao
. J “Siga-me”.

o

Indicador da fun¢do “Wi-Fi”: Indica que a configuracdo do Wi-FI Ready esta ativa.

7. Indicador de duracdo da bateria: O indicador fica piscante quando o estado da bateria
(das pilhas) estiver fraco. E recomendavel que seja feita a substituicdo por novas assim
que possivel.

“a

8. Indicador da fun¢do bloquear: O icone de bloqueio é visualizado quando as teclas
TURBO e clean tiverem sido pressionadas simultaneamente. Pressione-as novamente
apaga a visualizacdo de bloqueio.

9. Indicador da Temperatura e da Configuragdo de Horas para o Timer:

« Indica a temperatura configurada (17°C a 30°C). Configurando o modo de funcionamento
VENTILACAO (FAN), o indicador de temperatura ndo é visualizado.

« Nas fun¢des do Timer indica as horas configuradas até ligar/desligar a unidade (O a 24h).

10. Indicadores de velocidade do ventilador:

Indicam a velocidade selecionada do ventilador, BAIXA el
do modo AUTO aos 3 niveis de velocidade e a -
MEDIA

funcdo silenciosa, conforme a figura ao lado: ‘SS" i

Nos modos AUTOMATICO (AUTO) e ALTA S

DESUMIDIFICACAO (DRY) a unidade funciona )

na velocidade AUTO. AUTOMATICA Se ||| 11111]] Auto
1. Indicadores de Configuragdo do Temporizador d{ Funcéo Silenciosa ativa

(timer): Indicam que foram configurados
hordrios para autoligar (timer ON 9) /
autodesligar (timer OFF g?F) a unidade.

* Para maior clareza, na figura do display do controle remoto estéo ilustrados todos os indicadores.
Durante o funcionamento estara aceso somente o indicador do modo/funcéo ativado.

12



3.2 - Utilizagdo do Controle Remoto
Posicionamento do controle remoto

Posicionar o controle remoto de modo que os sinais enviados possam alcancar facilmente o
receptor da unidade interna (a uma distancia maxima de 8 metros).

NOTAS

* A exposicdo do receptor de sinais infravermelhos da unidade interna a luz direta do sol
pode causar o funcionamento irregular desta. Minimize este tipo de problema protegendo
o receptor da unidade, utilizando por exemplo, cortinas ou persianas nas janelas.

* O equipamento ndo funciona se o receptor (display) estiver com algum obstaculo em
seu caminho, tal como portas, armarios ou outros objetos, pois estes podem interferir
no sinal do controle remoto.

* N&o exponha o controle remoto a luz direta do sol ou fontes de calor.

« Evite o contato de liquidos com o controle remoto.

* Caso outros aparelhos elétricos interajam com o controle remoto, recomenda-se
deslocar estes aparelhos ou entrar em contato com o SAC Carrier.

4 - OPERAGAO DA UNIDADE INTERNA - EVAPORADORA

* Ligar o

Pressione a tecla Ligar/Desligar © no controle remoto

para colocar a unidade em funcionamento. O icone or !

indicador de OPERACAO (1 na figura ao lado) acende - - O @ Alo
no visor da unidade interna e iniciara o funcionamento OFg

da unidade no modo Automatico. -

4.1 - Funcionamento no Modo AUTOMATICO (AUTO)

Quando a unidade for configurada no modo AUTO, os modos refrigeracdo (COOL),
aquecimento (HEAT - apenas versGes quente/frio) ou ventilagdo (FAN), sdo selecionados
automaticamente conforme a diferenca de temperatura entre o ambiente e aquela
configurada com o controle remoto. A unidade controla automaticamente a temperatura
ambiente mantendo-a proxima a temperatura configurada pelo usuario.

+ Como Selecionar:

1. Pressione a tecla Modo para selecionar o modo
de funcionamento automatico: AUTO.

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de temperatura
( A\ /¥ ) para configurar a temperatura desejada
(incrementos de 1°C). Recomenda-se em geral que a
temperatura selecionada seja a da faixa de conforto
térmico, entre 21°C e 24°C.

3. Caso a unidade interna esteja desligada, pressione
a tecla Ligar/Desligar @ para enviar o comando e
iniciar a operagéo.




4.1 - Funcionamento no Modo AUTOMATICO (AUTO) cont.

+ Desligar:

Pressione a tecla Ligar/Desligar (O para
desligar a unidade.

Se o modo AUTO néo for apropriado,
selecione manualmente as condicbes
desejadas.

NOTA

Selecionando o modo AUTO néo é necessario
regular a velocidade do ventilador. O display
da velocidade do ventilador no controle
remoto indica “Se||11111111 A e a velocidade
do ventilador é regulada automaticamente.

4.2 - Funcionamento no modo DESUMIDIFICACAO (DRY)

O modo desumidificacdo (DRY) regula
automaticamente o funcionamento da
unidade de acordo com a diferenca
entre a temperatura configurada e a
temperatura ambiente. A temperatura
é regulada na fase de desumidificacdo
ligando e desligando repetidamente a
unidade no modo refrigeracdo (COOL)
ou ventilagdo (FAN). A velocidade do
ventilador é alterada para automatico
“AUTO” .

+ Ligar:
1. Pressione a tecla Modo
para selecionar o modo:

DESUMIDIFICAGAO (DRY).

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de
temperatura ( A\ / V). O display da
velocidade do ventilador no controle
remoto indica “SelI1111111] am”,

3. Caso a unidade interna esteja
desligada, pressione a tecla Ligar/
Desligar (O para enviar o comando e
iniciar a operacao.

« Desligar:

Pressione a tecla Ligar/Desligar (O para
desligar a unidade.

_o
o|lO&@

Apenas Apenas
Refrigeracdo Ventilacdo Refrigeracdo Ventilacdo Refrigeracao
—

Temperatura
Ambiente I:emperatura(:onﬂgurada

Yy »  »Tempo

NOTA

No modo DESUMIDIFICACAO (DRY) a
unidade seleciona automaticamente a
velocidade do ventilador em AUTO.



4.3 - Funcionamento no modo refrigeragdo (COOL), modo aquecimento (HEAT)
ou modo ventilacdo (FAN)

1.

4.

A

Ligar:

Pressione a tecla Modo para selecionar
o modo de funcionamento desejado:
REFRIGERACAO (COOL), AQUECIMENTO
(HEAT - apenas versbes quente/frio) ou
VENTILACAO (FAN).

Pressione entdo as teclas de ajuste de
temperatura ( A\ / \/ ) para configurar a
temperatura desejada. Recomenda-se que
a temperatura selecionada seja a da faixa de
conforto térmico, entre 21°C e 24°C.
Pressione a tecla de ajuste da velocidade do
ventilador para selecionar uma das opc¢des:
baixa, média, alta ou automética.

Pressione a tecla Ligar/Desligar (O para
colocar o equipamento em funcionamento.
unidade liga depois de cerca 3 minutos

(selecionando o modo VENTILACAO (FAN), a
unidade entrara imediatamente em funcdo).

Desligar:

Pressione a tecla Ligar/Desligar (O) para
desligar a unidade.

ol @

-0 @ © |

OO ©®

NOTA

Se 0 modo VENTILACAO (FAN) tiver
sido configurado, ndo havera nenhum
controle da temperatura, ou seja, para
selecionar este modo é necessdrio
repetir somente os itens 1, 3 e 4 do
procedimento acima.

4.4 - Funcionamento do Timer (temporizador)

ATENCAO

* Quando a fungcdo de ativacdo do timer é

selecionada, o controle remoto transmite

automaticamente o sinal @ unidade interna na hora estabelecida. Portanto, é necessario colocar
o controle numa posicdo de onde possa chegar o sinal & unidade interna de maneira correta.
* O periodo de funcionamento configurdvel pelo controle remoto estd compreendido no

tempo de 24h.

* N&o é possivel configurar o timer para uma programacgéo diaria.

Para configurar o Timer Ligar g? :

Pressione uma vez a tecla Timer, os digitos
“0:0h” comegam a piscar, o icone “ g? " de
Timer ON acende no display do controle.

Pressione as teclas de
ajuste (A / V), por
exemplo a tecla A 5
vezes para configurar a
hora de ligar o aparelho.

NOTA

Ao pressionar as teclas de ajuste de tempo,
a cada toque a hora atual é acrescida (ou
diminuida) de 30 minutos, a partir de 10h o
acréscimo passa a ser de 60 minutos (1 hora).

Aponte o controle para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, o
tempo ajustado se apagara e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.




4.4 - Funcionamento do Timer (temporizador) cont.

* Para configurar o Timer Desligar g?F: NOTA

1. Pressione duas vezes a tecla Timer, os digitos . )
“0:0h” comecam a piscar, o icone “ ® 7 de Ao pressionar as teclas de ajuste de
’ OFF

Timer OFF acende no display do controle. tempo, a cada toque a hora atual é
acrescida (ou diminuida) de 30 minutos,

a partir de 10h o acréscimo passa a ser de
60 minutos (1 hora).

2. Pressione as teclas de
ajuste (A / V), por
exemplo a tecla A 10
vezes para configurar a
hora de desligar o aparelho.

Aponte o controle para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, o
tempo ajustado se apagard e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.

* Cancelar configuragdes do timer:

Pressione a tecla Ligar/Desligar @ para apagar as configuragdes do timer ou pressione a tecla Timer
até os digitos apresentarem “0:0h”. O display do controle remoto retorna a temperatura configurada.

NOTAS

Se ja tiver sido feita uma configuragdo do timer:

* Ao pressionar a tecla timer serdo exibidas a configuracdo atual do temporizador e a letra “h”.

« O display da unidade interna piscara por 3 segundos “on e/ou off’ e ficard aceso
indicando a configuragéo.

Configuragdo combinada do Timer (temporizador)
« Configuragdo simultanea de desligamento e funcionamento:

Esta funcdo é util para desligar a unidade 3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
apos ter ido dormir e para ligad-la novamente enviado a unidade.

ao acordar, ou quando se retorna do trabalho. ; .
4. Pressione novamente a tecla Timer no

Ligado Ligado controle remoto, aparecerd no display
o icone “ 7, a configuracdo atual do
Desligado temporizador (ou “0.0”) e a letra “h”.

5. Pressione as teclas de ajuste (A / V)

Hora atual 2h depois 10h depois até o display apresentar o ajuste da hora
em “10h”.

6. Aguarde alguns segundos para o sinal

ser enviado a unidade, a letra “h” se

Exemplo: Desligar a unidade em 2 horas e
tornar a ligar em 10 horas.

1 Pressiong duas_ vezes g tecla Timer, apaga e o display volta a apresentar a
aparecera no display o icone * Q *, a temperatura configurada, acende-se “on
configuracgo atual do temporizador (ou no display da unidade interna por alguns
“0.0M ealetra“h”. segundos e estdo confirmados os ajustes

2. Pressione as teclas de ajuste (A / V) da programacgédo de fim e de inicio de
até o display apresentar o ajuste da hora funcionamento - desligar e depois ligar
em “2.0h”. a unidade.



4.5 - Fungdes Opcionais

DDHRARD

Pressione a tecla de opg¢des B para

selecionar uma das duas funcdes

opcionais disponiveis:

1. SIGA-ME: Quando esta funcdo ¢é
ativada, o controle da unidade utiliza
o sensor da unidade em conjunto
com a do controle remoto para que
a temperatura chegue mais proxima
da desejada no local onde estiver o
controle remoto.
E importante observar que o controle
devera estar a uma distancia de até 8
metros, sem obstaculo, para garantir a
recepgao do sinal pela unidade interna.

NOTA

O icone da fungdo aparecera no display
do controle remoto (“1” na fig. acima).
2. Wi-Fi Ready: Funcdo utilizada para
conectar o aparelho a rede wireless

local.

NOTA

O icone da fungdo aparecera no display
do controle remoto (“2” na fig. acima).
Para confirmar a selecdo de uma das
funcbes opcionais é necessario sempre

pressionar a tecla “ok”.

4.6 - Funcionamento da fungao
Dormir

A temperatura ajustada serd controlada para
maior conforto e economia. O funcionamento
da unidade serd automaticamente alterado da
seguinte forma:

¢ Quando em modo de  operacdo
REFRIGERACAO (COOL) a temperatura
atual configurada aumentara 1°C por hora
nas primeiras duas horas, mantendo-se
entdo estdvel nesta temperatura, pelas
préximas 6 horas.

1°C

Temperatura
Selecionada

1°C

1 hora 1 hora

8 horas para desligar 1

* Quando em modo de operacdo
AQUECIMENTO (HEAT - versées quente/
frio) a temperatura atual configurada
diminuird 1°C por hora nas primeiras duas
horas, mantendo-se entdo estdvel nesta
temperatura, pelas proximas 6 horas.

1°C

1°C

Selecionada

Temperatura

1 hora 1hora

8 horas para desligar

NOTAS

* A fungdo Dormir desligaré a unidade
automaticamente apds 8h de sua ativagéo.

* Para desativar a funcdo pressione as teclas
Modo, Velocidade ou Ligar/Desligar.

« Ndo disponivel nos modos VENTILACAO
(FAN) e DESUMIDIFICACAO (DRY).

* O jcone da funcdo aparecera no display do
controle remoto (“a” na figura ao lado).
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5 - AJUSTE DAS DIRECOES DO FLUXO DE AR

NOTA

A direcdo do fluxo de ar deverd ser
ajustada de maneira a hdo incomodar os
ocupantes do ambiente.

Enquanto a unidade estiver em
funcionamento vocé pode ajustar, através
do controle remoto, os defletores do fluxo
de ar para distribuir mais uniformemente a
temperatura no ambiente.

MECIEICN

1. Oscilar: Oscilagdo continua do fluxo de
ar para cima/para baixo
Ao pressionar a tecla 1 vez (Ix) a
unidade regula automaticamente
o defletor de ar para iniciar o
funcionamento no modo  oscilar
(swing), com deslocamento varidvel,
para distribuir o ar de maneira mais
uniforme por todo o ambiente.

s

\/

NOTA

Sempre use o controle remoto para
ajustar a posicdo do(s) defletor(es) de
ar, do contrario pode-se produzir uma
operacdo anormal.

18

2. Posigdo fixa: Ajuste da direcdo do fluxo

de ar em uma posicdo desejada

A posicdo do defletor de ar pode ser
modificada pelo usudrio para que
permaneca em uma posicdo desejada,
ou seja, sem oscilagdo. Para isto basta
observar a posi¢cdo desejada, enquanto
o defletor estiver oscilando, e entdo
pressionar a tecla “Defletor de ar
horizontal” novamente (1x). Se vocé
desejar retornar ao modo oscilagao
pressione novamente a tecla.

% \

NOTA

Quando o aparelho estiver em operacdo
no modo oscilar NAO ajuste os
defletores de ar verticais (proximo item)
com a méo, pois vocé poderd machucar-
se ou até mesmo danificar o mecanismo
de oscilagdo do ar.



Ajuste da direcdo do fluxo de ar horizontal
(para esquerda e/ou para direita):

O ajuste deve ser executado quando a
unidade estiver em funcionamento, porém
deve-se observar que o defletor de direcdo
horizontal j& esteja parado na posigcao
configurada para operagéo.

Regular manualmente os defletores
verticais para alterar a diregdo do fluxo de
ar para esquerda ou para direita, movendo
as alavancas dos defletores (a posicdo
destas podera variar conforme o modelo).

Durante o ajuste deve-se prestar atengao
para ndo exercer pressdo sobre o defletor
horizontal, cuidar os dedos com arestas e
cantos e ter cuidado para ndo danificar os
defletores verticais.

IMPORTANTE

* Ndo é recomenddvel deixar a unidade
funcionando, durante periodos
longos, com a direcdo do fluxo
posicionado para baixo no modo
refrigeracdo (COOL), AQUECIMENTO
(HEAT) ou desumidificacdo (DRY),
pois podera formar-se condensado na
superficie do defletor, o que podera
provocar a formagcdo de umidade no
ch&o ou nos méveis.

Néo deslocar manualmente o defletor,
utilizar sempre a tecla Defletor de ar
horizontal. O deslocamento manual
do defletor pode causar problemas de
funcionamento irregular.

IMPORTANTE

* Em caso de mal funcionamento dos
defletores, desenergizar a unidade
e energizar novamente apés 1 (um)
minuto.

Reativando a unidade logo depois de
uma parada, os defletores poderdo
ficar imdveis durante cerca de 10
segundos.

O angulo de abertura dos defletores
ndo deve ficar muito estreito, pois
isto limita a operagdo nos modos
de REFRIGERACAO (COOL) ou
AQUECIMENTO (HEAT - somente
modelos quente/frio), em fungcdo da
menor vazdo do fluxo de ar.

Ao desligar e religar a unidade, o
defletor voltara na ultima posicdo
ajustada. Em caso de falta de energia,
se a unidade estiver configurada para
retorno na ultima funcdo, também
voltard na ultima posicdo ajustada.
Para mais informagées, veja o manual
de instalacdo, operacdo e manutencgéo.



6 - CUIDADOS E LIMPEZA
Todo servi¢co de manutencéao devera ser efetuado somente por pessoal especializado.

A limpeza em geral, substituicao de pilhas, troca de filtros e manutencgéao basica é sempre
recomendavel seguir as normas de seguranca aplicaveis, utilizando luvas adequadas para
este propodsito e tendo cuidado com arestas nas unidades.

6.1 - Substituicao das Pilhas do Controle Remoto

NOTA NOTAS

O controle remoto utiliza duas pilhas do * N&o utilize pilhas usadas ou de tipos diferentes,
tipo palito (AAA). isto podera causar funcionamentos irregulares
do controle remoto.

Remover a tampa do compartimento . « .
- : .
traseiro pressionando-a levemente Quando as pilhas sdo removidas o controle

para baixo e substituir as pilhas usadas remoto apaga todas as programacoes.
pelas novas, prestando atencdo paraa  * Recomenda-se remover as pilhas se o controle

polaridade correta indicada. remoto ndo for utilizado durante um tempo
2. Apds a colocacio das pilhas novas, no prolongado, a fim de evitar infiltragbes que

display do controle remoto aparecerao poderdo danifica-lo.

os icones da configuragdo inicial * A duragdo média das pilhas com um uso

(padréo) da unidade. normal é de cerca de seis meses.

ATENCAO

ApOs a utilizagdo, para o descarte seguro e sustentdvel de suas pilhas
e/ou baterias, acesse o site www.carrierdobrasil.com.br ou entre em
contato com o servico de atendimento ao cliente pelos telefones
4003.6707 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800.887.6707
(demais localidades), para obter informacbes dos postos de descarte
mais préximos de sua localidade. Ndo descarte-as no lixo comum!

6.2 - Limpeza da Unidade Externa

Limpe regularmente a zona ao redor da unidade externa retirando os possiveis lixos que se
acumularam e que podem provocar uma reducdo da circulagdo do ar.

6.3 - Filtros de Ar

Os filtros de ar evitam a incidéncia excessiva de pd e outras particulas no ambiente. Em
caso de entupimento do filtro, a eficiéncia de funcionamento do equipamento pode diminuir
significativamente. Desta maneira caso a unidade seja utilizada durante muito tempo ao
longo do dia, recomendamos que o filtro deva ser limpo uma vez a cada duas semanas. A
vida util dos filtros varia de acordo com a quantidade de fumaca de cigarro, o tamanho do
espac¢o condicionado e o tempo de operagdo.

Se a unidade for instalada em um lugar com grande presenca de pd (ou poluentes), limpe o
filtro de ar com maior frequéncia.

IMPORTANTE

E recomendado que ndo se utilize o equipamento sem os filtros de ar, evitando assim a
entrada de sujeira na unidade interna, o que podera ocasionar mau funcionamento da mesma.
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Limpeza dos Filtros de tela lavadvel

Para estabelecer a frequéncia de limpeza destes

filtros, pode-se tomar como base o tempo de 1 més

de funcionamento.

*  Os filtros de tela devem ser lavados com dgua.

*  Retire os filtros.

e Limpe primeiro os filtros com um aspirador ou
enxague com jato de dgua e/ou lave-os com dgua
corrente, secando-os em seguida.

* Recologue o filtro na sua posi¢do corretamente.

NOTAS

* Se a poeira acumulada é excessiva (grossa) demais
para ser limpa, substitua o filtro por um novo (filtro
de ar substituivel é um equipamento opcional).

* Se 0 acumulo de poeira é muito pesado, use
uma escova macia e detergente neutro para
limpar o filtro.

¢ Para secar coloque-o em local fresco.

* Ndo secar o filtro de ar sob o sol direto ou
expondo-o ao fogo.

6.4 - Limpeza da Unidade Interna e

do Controle Remoto Se

* Use somente um pano limpo e umedecido
com sabéo.

* N&o derrame liquidos sobre a unidade.

« Nao use produtos inflamaveis, solventes ou
detergentes com abrasivos: estes podem
danificar o revestimento da unidade.

+ O controle remoto deverd ser limpo
somente com um pano seco.

* Evite qualquer contato com fontes de
calor, uma vez que o ar quente pode
danificar o revestimento da unidade.

657%
3

Filtros de tela lavavel

e [
e [l

6.5 - Tempo Prolongado Sem Utilizagao

vocé pretende passar um tempo

prolongado sem utilizar seu condicionador de
ar, observe as seguintes recomendagdes:

NOTA

Desligue o disjuntor caso o equipamento
néo seja utilizado por um longo periodo.

Lave e seque os filtros e volte a coloca-los
na unidade interna.

Coloque o equipamento para funcionar
no modo ventilagdo (FAN) durante pelo
menos meio dia para secar todo o interior.
Retire as pilhas do controle remoto.

IMPORTANTE :

SEMPRE desligue a unidade antes de
efetuar qualquer tipo de limpeza.

NAO limpar dentro da unidade com
dgua. A dgua pode destruir o isolamento
causando descargas elétricas.

Apds uma parada prolongada do equipamento
e antes de colocd-lo em funcionamento
novamente, faca as seguintes operacdes:

* Inspecione e limpe a unidade externa,
especialmente a serpentina.

Limpe ou substitua os filtros de ar da
unidade interna.

«  Verifique elimpe a bandeja de condensados
da unidade interna.

«  Verifique as tomadas das ligagoes elétricas.
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7 - INFORMACOES SOBRE O FUNCIONAMENTO

Tempo de Prote¢do

* Se o modo de operacdo alterar de
Refrigeracdo (COOL) e Desumidificagao
(DRY) para Aquecimento (HEAT -
versées quente/frio), havera um tempo
de protecdo (delay) de 3 a 5 minutos
entre o desligamento e o religamento do
compressor (para protegé-lo), incluindo-
se o inicio da operacdo em modo
Aquecimento (HEAT).

¢ Se o modo de operagdo alterar de
Aguecimento (HEAT) para Refrigeragdo
(COOL) e Desumidificacdo (DRY), também
haverd este tempo de protecéo.

* Quando inicia a operac¢do de Aquecimento
(HEAT), para evitar que se jogue ar frio
diretamente no ambiente, o ar s saird
depois de estar aquecido.

Umidade do Ar

Uma taxa de umidade superior a 80%
pode causar a formacdo de condensado
enguanto a unidade estiver funcionando em
modo Refrigeracdo (COOL) ou no modo
Desumidificacdo (DRY). Deve-se, portanto,
regular a posicdo dos defletores colocando-os
com o angulo maximo de abertura (vertical em
relagdo ao ch&o) e programar o ventilador em
ALTA velocidade.

Preven¢do de Congelamento na
Unidade Interna

Nas unidades evaporadoras 42ZQ, quando o
equipamento operar sob condi¢gdes de baixa
temperatura ambiente, pode aparecer gelo
na serpentina da unidade interna. Quando o
controle detectar congelamento ou condigbes
de operagdo inadequada, a unidade atuara
desligando o compressor por alguns minutos
para o descongelamento.

Nas unidades evaporadoras 42ZQV a
prevencdo contra o congelamento ocorre
mediante variacdo da velocidade do
compressor.
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Tempo Minimo de Operagdo

Em operacdo normal existe um minimo de
100 segundos entre cada parada e nova
partida do compressor.

Operagado de Descongelamento
(somente para modelo Quente/Frio)

« No modo Agquecimento, quando a
serpentina externa estd congelada,
o ventilador interno ird desligar. O
compressor operarad por alguns minutos
para descongelar a serpentina externa. O
LED indicador do degelo 8|6 ficard aceso
enquanto o sistema estiver neste ciclo.

« O modo descongelamento para depois
que a serpentina estiver descongelada.
O tempo deste ciclo podera variar, no
entanto e normalmente, ndo excedera os
10 minutos.

IMPORTANTE

OPERACAO EM CASO DE FALTA
OU FALHA NA ALIMENTACAO DE
ENERGIA ELETRICA

A placa eletrénica pode ser selecionada

para operar em retornar desligado (OFF)

ou retornar ligado (ON) através da
microchave DSI-2.

* Se a microchave é colocada na posicdo
ON, a placa eletrénica retornara a
operar com a Ultima selecdo antes da
falha de energia elétrica.

* Se a microchave é mantida na posicdo
OFF, a placa eletrénica ira retornar em
desligado.

* As unidades evaporadoras saem de
fabrica configuradas para retornar em
desligado (OFF).

* Recomenda-se que, quando sair de casa
durante uma falta de energia, desligue
o disjuntor da unidade interna para
evitar que esta ligue automaticamente
quando a alimentacdo de energia for
restabelecida.




Os sintomas a seguir ndo sao problemas decorrentes do ar-condicionado

Sintoma 1: O sistema n§o funciona

* O aparelho ndo ¢ iniciado imediatamente
quando pressionado a tecla ON/OFF no
controle remoto.

* Seoicone (LED) de operacdo (OPERATION)
acender, o sistema estd em suas condicoes
normais. Para prevenir uma sobrecarga no
motor do compressor, a unidade s6 é iniciada
3 minutos apds ter sido ligada.

+ Caso seja pressionado no controle
remoto a opg¢do para trabalhar no modo
Aquecimento (HEAT), e a unidade esteja
configurada erroneamente como sendo
FRIA, a unidade soara dois bips sonoros e
ligard em modo ventilagdo.

Sintoma 2: Alterar do modo de Refrigeracédo

para o modo Ventilagdo

* Para prevenir o congelamento da unidade
interna, a mesma mudard para o modo
Ventilagdo  (FAN)  automaticamente,
retornando ao modo Refrigeracdo (COOL)
logo em seguida.

* Quando a temperatura do ambiente atingir
o valor pré-determinado, o compressor
desligara e a unidade mudara para o modo
Ventilacdo (FAN); quando a temperatura do
ambiente exceder o valor pré-determinado,
0 compressor ligard novamente.

Sintoma 3: Névoa branca saindo da unidade

(unidades interna e externa)

*  Quando a umidade do ambiente for muito
elevada durante a operacdo no modo
Refrigeracdo (COOL) e o interior da unidade
estiver contaminado, a distribuicdo de
temperatura no ambiente serd irregular.
E necessario limpar o interior da unidade
interna. Contate a assisténcia técnica para
limpar o interior da unidade. Essa operacdo
requer mao de obra especializada.

* Quando o sistema é alternado para o modo
de Aquecimento (HEAT - modelos quente/
frio) apos a operacao de descongelamento
a umidade gerada pelo degelo serd
eliminada em forma de vapor.

Sintoma 4: Ruido do ar-condicionado no
modo de RESFRIAMENTO
Sintoma 4.1: Unidade interna

*  Um som continuo e baixo é ouvido quando o
sistema estd operando no modo Refrigeragao

(COOL) ou quando estd parado. Quando a
bomba de drenagem estiver em operacéo,
este som também ¢ escutado.

*  Um chiado é escutado quando o sistema para
apos funcionamento no modo Aguecimento
(HEAT). A contragdo e expansdao de
pecas plasticas causadas pela variagdo de
temperatura produzem este ruido.

Sintoma 4.2: Unidade externa
* Quando o ruido de operagdo muda. O ruido
altera devido a mudancga de frequéncia.

Sintoma 4.3: Unidade interna / Unidade externa

¢ Um som baixo semelhante a um chiado
é escutado quando o sistema estd em
operacdo. Este som é proveniente do
refrigerante circulando pelas unidades.

* Um chiado é escutado quando do inicio de
operacdo ou imediatamente apds a parada
de operacdo do equipamento, ou ainda
quando este esta em operacdo de degelo.
Este som é proveniente do refrigerante,
ocasionado pelo inicio ou parada de
circulagdo do mesmo pelas unidades.

Sintoma 5: Poeira saindo da un. interna

* Quando a unidade ¢é ligada pela primeira vez
apos um longo periodo sem uso. Causado
pelo excesso de poeira na unidade.

Sintoma 6: Odores saindo da un. interna

« A unidade pode absorver odores do
ambiente como cheiro de fumaca de
cigarro, moveis e etc.

Sintoma 7: Ventilador da un. externa ndo

funciona

* Durante a operagcdo: a velocidade do
ventilador é controlada para otimizar o
funcionamento do produto.

Sintoma 8: Ventilagdo da evaporadora desliga

eventualmente

* Este modelo possui protegdes que ndo
permitem que o ar numa temperatura fora
do desejado seja insuflado ao ambiente.
Além disso conta com um sistema de
descongelamento na condensadora
e dentro desta protegdo o motor da
evaporadora podera se desligar.
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8 - LOCALIZAGAO DE AVARIAS

IMPORTANTE

* Desligue imediatamente a(s) unidade(s) no caso das situacées descritas a seguir.

* Ndo repare a(s) unidade(s) sem o auxilio de técnicos especializados. Entre em contato
com o SAC Carrier.

* Se alguma destas avarias persistir, entre em contato com o SAC Carrier.

8.1 - Avarias

1. Display apresentando algum dos cddigos de erro. Verifique os item 10 na secdo
Manual de Instalagdo a seguir.

O disjuntor do sistema dispara com frequéncia.

Objetos ou &gua entraram na unidade.

O controle remoto ndo funciona ou funciona de maneira incorreta.

Vazamento de dgua na unidade interna.

NN

8.2 - Problemas e Solugdes

AVARIAS | CAUSAS | SOLUCOES

Espere o reestabelecimento da
energia elétrica.

Verifique se o disjuntor esta na posicao

Falta de eletricidade.

Unidade desligada.

A unidade correta (ON) - caso este seja utilizado.
nao !'9_a_°“ Fusivel queimado. Substitua o fusivel queimado.
ndo inicia.

Pilhas do controle remoto descarregadas. |Substitua as pilhas gastas.

- ) : Esperar ou apagar a configuragdo
Hordrio no timer configurado errado. P pag gurac

do timer.
Configuragdo inadequada da Configure corretamente a
A unidade |temperatura. temperatura desejada.
ndo resfria [Filtro de ar obstruido. Limpe o filtro de ar.
ou ndo - -
aquece o Portas e janelas abertas. Feche as portas e janelas.

ambiente |Bocal de entrada de ar ou o bocal de saida |Elimine as obstrugdes e reinicie o
de maneira |da un. interna/externa estdo obstruidos. |funcionamento da unidade.

adequada. [ protecao do compressor estd ativa
durante 3 minutos.

Aguarde.

9 - KIT WI-FI
9.1- O que é o Kit Wi-Fi?

E um acessério incluso nas unidades evaporadoras modelos split teto* e cassette* que
permite controlar o aparelho utilizando dispositivos remotos (smartphones e tablets com
sistemas operacionais Android/iOS). Vocé pode controlar a sua unidade evaporadora
convenientemente de qualquer lugar (em casa, no escritério, durante uma caminhada, etc.),
com o kit Wi-Fi Carrier através do aplicativo “Carrier Air Conditioner”.

* Apenas modelos compativeis
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IMPORTANTE

¢ Mantenha seu aplicativo sempre atualizado conforme a ultima versdo.

« Sistemas aplicaveis: iOS e Android. E explicitado que nem todas as versées dos
sistemas Android e iOS sdo compativeis com o Aplicativo Carrier Air Conditioner. Ndo
seremos responsdveis por qualquer situacdo que seja resultado de incompatibilidade.

» Devido a diferentes caracteristicas de configuracdo de rede, eventualmente, a conexdo
podera expirar. Caso isso aconteca refaca a configuracdo de rede novamente.

Dispositivos necessdrios para usar o aplicativo:
1. Smartphone (ver aparelhos compativeis);

2. Unidade evaporadora Smart;

3. Roteador Wi-Fi.

9.2 - Fluxo de Instalagdo do Médulo Wi-Fi

PRE-INSTALACAO: PRE-INSTALACAO: INSTALACAO:\
Download do Instrucdes para verificar se o O médulo Wi-Fi ja
aplicativo “Carrier roteador wireless local estd vem instalado de
Air Conditioner” no funcionando. Caso contrario, fabrica na unidade
Google Play Store ou a unidade ndo podera ser evaporadora.
Apple Store. conectada a Internet. )
v |
CONFIGURAGAO: UTILIZAGAO: \
Criar conta no aplicativo e conectar Informacgdes sobre como utilizar o
a unidade na rede wireless local aplicativo, para controlar a unidade
para que possa ser controlada pelo na area de cobertura da rede e para
aplicativo via smartphone/tablet. controlar a unidade de qualquer Iugarj

Instalando o aplicativo “Carrier Air Conditioner” no seu smartphone/tablet

» Usuarios do sistema operacional iOS (a partir da versdo iOS 8.0) podem fazer o download
do aplicativo buscando “Carrier Air Conditioner” no APP da Apple App Store:
http;//www.apple.com/iphone/apps

* Usuarios do sistema operacional Android (a partir da verséo 4.0) podem fazer o
download do aplicativo buscando “Carrier Air Conditioner” no APP da Google Play Store:
https;//play.google.com/apps

Verifique o roteador wireless antes de utilizar o Kit Wi-Fi

+ Parainstalacdo do kit Wi-Fi Carrier, o condicionador de ar deve ser posicionado dentro
da area de alcance do roteador sem fio (Wi-Fi).

* Para a instalacdo e operagdo do seu roteador sem fio, consulte o manual do usuario do
roteador correspondente.
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9.3 - Registrando Usuario no Aplicativo

Certifique-se de que o seu smartphone esteja conectado a uma rede Wi-Fi. Também é
necessdario que o roteador Wi-Fi ja esteja conectado a internet antes de fazer o registro do
usuério e a configuragdo da rede.

Para registrar um usudrio no seu smartphone (Android ou iOS), abra o aplicativo “Carrier Air
Conditioner” e siga as instrugcdes indicadas nas telas abaixo:

= o SN W W T

==

1. Cligue em “Criar Conta” no canto inferior 2. Coloque seu endereco de email e crie
direito da tela. uma senha. Digite a senha novamente e
clique em “Registrar”. V4 até sua conta de

email para validar seu registro.

NOTA

Confirme o registro do usudrio entrando em sua caixa de email e clicando no link que
serd enviado.
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9.4 - Configurar Aparelho (Modo Sugerido)

I T

s (==t T
i [ -

23 = E e

[ R e

[= s

g TR

O meren m niw

3. Pressione “Adicionar Aparelho”. 4. Pressione “Procure por aparelhos
proximos”.

e
am.

5. Aguarde o dispositivo ser encontrado e 6. Selecione a sua rede Wi-Fi e confirme a
entdo clique para adiciona-lo. senha da rede.
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9.4 - Configurar Aparelho (Modo Sugerido) cont.

7. Aguarde a conclusédo da conexao. 8. Apds a configuracdo ser concluida, vocé

pode alterar o nome padrdo da unidade.

N L

9. Vocé pode escolher um nome existente 10. A configuracdo da rede bluetooth foi
ou criar um novo nome. O nome do bem sucedida, agora vocé pode ver o
Aparelho no exemplo acima foi alterado dispositivo na lista.
para Quarto, conforme imagem a seguir.

28



9.5 - Configurar Aparelho por Tipo de Produto (Modo Alternativo)

[= R
[ ETr)
O v

[= A

(=
S e
W —

(v £

I e i

e

AC Cassette/Piso e Teto AC Cassette/Piso e Teto

I 1 [ |
—
- f =
5 ey i Y e e
frrarn ns ate. e s s e B
hit=1

1. Se a configuracdo da
rede bluetooth falhar,
selecione o tipo de
aparelho.

13. Escolha o método de
configuracdo de rede.

12. Pressione a tecla de selecdo do menu de opg¢des “€E)” no
controle remoto até o icone do Wi-Fi “=” acender no
display do controle remoto. O icone da opg¢édo selecionada
vai piscar no display do controle, pressione entdo a tecla
“ok” para confirmar a selecdo da opcao.

AC Cassette/Piso e Teto

14. Escolha a op¢ao “Digitalize o cédigo QR na unidade” ou
“Configuragdo Manual” e siga as instrugdes para concluséo da
instalacéo.

29



9.6 - Como Utilizar o Aplicativo

Antes de utilizar o aplicativo verifique se o seu dispositivo mével e a unidade estao conectados
a Internet, em seguida siga 0s passos a seguir:

Sala Engenhiatia

- - - el Favorito Swing -
E Lk [
[ - i e—
[ ] | - |
= & Popamago e

Horéria.

1. Caso vocé esteja deslogado, 2. Escolha o seu aparelho. 3. Vocé poderd controlar
insira seu email e senha e funcdes da unidade, tais
clique em “Entrar”. como ligar/desligar, modo

de operagdo, temperatura,
velocidade do ventilador,
entre outras funcdes.

NOTA

Algumas funcbes do aplicativo podem estar indisponiveis, pois dependem das
funcionalidades do modelo da unidade utilizada. Para mais informagées entre em
contato com o SAC Carrier.
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Funcbes Especiais:

Programacédo Horaria:

O usuario pode programar semanalmente um lembrete para ligar/desligar a unidade em um

horario especifico. Sendo possivel definir também o nimero de repeticdes ao longo da semana.

Lo oL ]

- e

mr—

Consumo (W)

——

Informagbes Adicionais

(S TR,
s
s s o e

Compartiihar apareiho (QR)

o e B e

Curva sono (sleep):

O usuario pode ajustar a temperatura a cada hora da maneira que Ihe seja mais confortavel.

Consumo (W)

—r

Informages Adicionais

iy —erp——
— -
[T S

Compartihar aparelno (QR)
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9.6 - Como Utilizar o Aplicativo (cont.)
Dispositivo compartilhado:

A unidade pode ser controlada por varios usudrios ao mesmo tempo através da fungdo
“Dispositivo compartilhado”.

1

32

=
it bk

‘Consumo (W)

——

Informagdes Adicionais

Compartihar aparelho (QR)

Clique em “Compartilhar aparelho QR”.

2.

Compartilhar aparelho (QR)

Um QR Code serd exibido na tela do
aplicativo. De outro smartphone/tablet,
vocé podera fazer a leitura deste QR e o
mesmo serd inserido no seu aplicativo - ver
item 9.5 - Configurar Aparelho por Tipo de
Produto onde este passo a passo é descrito.



MANUAL DE INSTALAGAO
1- PREFACIO

Esta secdo do manual é destinada aos técnicos devidamente treinados e qualificados, no intuito
de auxiliar nos procedimentos de instalagdo e manutengdo. Cabe ressaltar que quaisquer
reparos ou servigos podem ser perigosos se forem realizados por pessoas ndo habilitadas.
Somente profissionais treinados devem instalar, dar partida inicial e prestar qualquer
manutengdo nos equipamentos objetos deste manual.

Informagdes referentes aos procedimentos indicados para instalagdo e manutengéo poderéo

ser acessados através do aplicativo Midea Play, na se¢do de Treinamento. Acesse o aplicativo
utilizando os QR Codes abaixo:

Android ioS

IMPORTANTE

Para a instalacdo correta da unidade, deve-se ler essa secdo do manual com muita
atencdo antes de colocd-la em funcionamento.
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